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Migracije su, davno je konstatirano, pratioci etnicke, politicke, kulturne i
privredne evolucije ¢ovjecanstva. Kretanje populacija — “promjena, protok i
pokret” staro je koliko i ono samo. Ako je demografija sudbina, smatra Samuel P,
Huntington, kretanja stanovnistva pokreta¢ su povijesti. Pomicanja i preseljenja
uticali su na izmjene vjerskih i etnickih granica Sirom svijeta. Nikakva studija o
etnickim grupama ne moze se “korisno poduzeti” bez prethodnog poznavanja
porijekla stanovni$tva. Migracije su radikalno mijenjale i demografsku kartu
Balkana — “pojasa trenja’, gdje je prisutni fenomen seoba, migracija, egzodusa,
raseljavanja i naseljavanja znatno uticao i na profiliranje etnickih, politickih,
drustvenih i kulturnih odnosa. Etnicka i vjerska mozai¢nost Balkana, polja
“etnickih koktela”, kvarila je racune prostim kategorizacijama. Kada bi se njegova
historija, zapaza Holm Zundhausen, pisala iz perspektive seoba, stekla bi se
mnogo realnija, stvarnosti bliza slika od one koje pruzaju izoblicene i ekstremno
konstruirane nacionalne historije.

Poznavanje svjetske/evropske historije vazno je za shvatanje kompliciranih
procesa, poredenja i stavljanje nacionalne i regionalne historije u Siri okvir. Brojni
istrazivali tretiraju proslost Balkana sa usko nacionalnih polazista i kriterija,
ignoriraju¢i historiju i dostignu¢a drugih etnickih grupa i visenacionalnih
drustava i drzava, poput Osmanske, kojima su nekada pripadali. Knjiga Ramize
Smaji¢ potvrduje da je historija Osmanske drzave — historija svih naroda koji su
unutar nje zivjeli, uz sve njihove razlike, memorisane razli¢ite datume i narative
— izazov za $ira promisljanja. Miletski sistem stvorio je poseban demografski
obrazac u toj drzavi — mjesavinu rasa, naroda i vjera. Osmanska stolje¢a
koegzistencije stvorila su i zajednicko nasljede, koje trazi podrobnije ispitivanje
iz vizija viSe humanistickih disciplina. Tumacenja osmanskog nasljeda na
Balkanu su pak razlicita, dugo determinirana visokim stepenom ideologizacije i
politizacije unutar postosmanskih drzava. To je rezultiralo selektivnim prikazima,
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“nekoherentnos¢u, nepouzdano$¢u i protivre¢nos¢u” mnogih sudova i ocjena.
Anahronizam i provincijalizam odista su dva “smrtna grijeha“ malih, “usanéenih”
historiografija, nastala zbog “velikog neznanja kako stvari izgledaju drugdje”.
Proslost Balkana, proizvoda “kompleksne interakcije brojnih istorijskih perioda,
tradicija i nasleda” (Marija Todorova), nuzno je slojevito promatrati i tumaciti
unutar $ireg drustveno-historijskog konteksta.

Knjiga Migracije i Bosanski ejaler 1683—1718. doktorska je disertacija Ramize
Smaji¢, koju je pod naslovom Migracijski tokovi, drustveno-politicke prilike u
Bosanskom ejaletu (1683.—1718.) odbranila 2019. na Filozofskom fakultetu
Sveudilista u Zagrebu. Glavni predmet njenog istrazivanja bile su drustveno-
politicke prilike i migracijski tokovi koji su u periodu 1683-1718. doveli do
velikih demografskih promjena u Bosanskom ejaletu i na Balkanu. Visestoljetno
trajanje Bosanskog ejaleta,

promjene u geografskom podrudju, stalna raznolikost etnickih i kulturnih
obiljezja populacije, te brojne teskoée u pristupu primarnoj povijesnoj gradi,
razlog su $to balkanska historiografija istrazivanje u/iseljavanja, progona
i izbjegliStva povezuje samo s izgradnjom i predstavljanjem nacionalnog
identiteta, kao i tipiziranjem kategorija populacije. Odstupajudi od tradicionalno
jednodimenzionalnog i monoperspektivnog nacina istrazivanja, ovo djelo,
zahvaljujuéi interdisciplinarnom i interkulturnom pristupu i komparativnoj
historijsko-demografskoj i kulturnohistorijskoj metodologiji pokusava rasvijetliti
specifi¢nu kulturnu i ekonomsku evoluciju populacije u migracijskim tokovima
u odredenom drustveno-politickom kontekstu.

U knjizi je, pored relevantne literature, analizirana grada razli¢ite provenijencije. Tu
su osmanske katastarske liste i hronike, sidzili vezani za podru¢ja s najprimjetnijim
prilivom ili odlivom stanovni$tva, mati¢ne knjige zapadnoevropskih zemalja,
medudrzavni ugovori o razgranicenju, popisi stanovnistva, tvrdavskih posada,
kao i evidentirani prijemi u lazaretima, vijesti o otmicama i sl. Kombinirane su
metode kvalitativne i kvantitativne analize.

Bosanski ejalet je bio prostor prozimanja etnokulturnih sklopova. Susreti
razli¢itih civilizacija u njemu, simbioza i sinkretizam tradicijskih elemenata,
razlic¢ita pisma i jezik, nepristupa¢nost izvora, njihovo nepostojanje ili djelimi¢no
numericko biljezenje, samo su djeli¢ faktora koji nisu omogudavali klasi¢ni
metodologki prilaz. U Osmanskoj drzavi, osim osnovne kategorizacije na
vojnicku klasu/asker i raju, stanovnistvo je bilo klasificirano na osnovu mileta
(millet), religijskog naroda, grupe. Religija je bila primarni dio samoidentifikacije.
Osmanska administracija je sve stanovnike Bosanskog ejaleta skupno imenovala
kao Bosnjake, Bosnali (Bosance) ili samo Bosna. Sluzbene popisne osmanske
knjige imaju jednako obiljezje, bilo da se radi o “Marku, Jovanu ili Ahmedu”.
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Hronoloski, kroz okvir drustveno-politi¢kih prilika u kojima se nalazila Osmanska
driava, a s njom i Bosanski ejalet, kao njena najisturenija krajiska upravna
jedinica, u knjizi je mozai¢no izlozen faktografski buran period, zbilja s prijelaza
dvaju stoljeca u kojima je ova drzava nakon znatnih teritorijalnih gubitaka zauzela
odbrambeni polozaj. Nije vise diktirala svoju volju, prisiljena je da pregovara s
protivnicima, potéinjavajudi se Cesto njihovim zahtjevima. Hronicari su zapisivali
kako ona moze jo§ postojati, “ali se viSe nikad podi¢i nece”.

Historija Balkana nije potpuna niti se moze tumaciti bez proucavanja i
uvazavanja udesa muslimana. Ta je historija mahom u evropskim i balkanskim
historiografijama prezentirana uz marginaliziranje muslimanske komponente.
Posebnu paznju u knjizi zato izaziva sudbina muhadZira. U balkanskim i
evropskim nau¢nim krugovima tradicionalno se malo istrazivalo i pisalo o
progonu, stradanju i nestanku muslimana od kraja XVII stolje¢a. “Svetska nauka”
je, prema sudu Milorada Ekmecic¢a, “odavno zauzela stanoviste” da je do progona
muslimana s evropskog teritorija u svim ratovima koje je Osmanska drzava do
1878. gubila dolazilo zbog nepostojanja bilo kakve odredbe u medunarodnom
pravu da se “muslimanska manjina u oslobodenom teritoriju” mora zastititi, “kad
sultan gubi delove evropskog zemlji$ta, muslimanska manjina se medunarodno-
pravno ne priznaje”. Vazni periodi i dogadaji koje intepretira “pobjednicka” ili
dominantnija strana nerijetko generiraju narative koji se prihvataju kao “vjecite”
ili “megaistine” (the grand narative). Stalna je zato teznja za kompetentnim i
uravnotezenim historiografijama koje vode racuna i o iskustvima onih koji su
“demonizirani ili ignorirani” kroz “megaprice”. Kriticke percepcije doprinose
upotpunjavanju slika o politici, ratovima i njihovim relacijama. Osim oruzanih,
ratovi imaju i niz drugih dimenzija — pravnu, psiholosku, sociolosku, socijalnu,
ekonomsku, kulturolosku, pa se o njima moze govoriti iz raznih uglova.

Ratovi, pisao je Vasa Cubrilovi¢, “pusto$enja, iseljavanja i zarazne bolesti
menjali su Cesto puta iz osnove etnografsku sliku Bosne i Hercegovine”. Dio
muslimana iz Bosne svjedobno se sa Sirenjem Osmanske drzave naseljavao u
novoosvojenim hrvatskim i ugarskim krajevima. Od Bec¢kog rata (1683-1699),
“sudara u kom je angazovan materijal i ljudski potencijal od Baltika do Bagdada”,
kada su Osmanlije izgubile dobit “gotovo stole¢e i po duge ekspanzije”, nastupilo
je vrijeme progona muslimana. Osmanski izvori su za stanje u Bosanskom
ejaletu tog vremena koristili termin inhilal (‘rasulo’). Stav prema kojem su
muslimani stranci na evropskom tlu dio je mentaliteta poznatog pod imenom
Isto¢no pitanje, koje je u Evropi zazivjelo od posljednjih decenija XVII stoljeca,
kada su oni progonjeni iz dijelova Evrope izuzetih od osmanske uprave. Kroz
niz osmanskih poraza tokom i nakon Velikog rata (1683-1699), potom kroz
realizaciju teritorijalnog razgranicenja poc¢etkom XVIII stolje¢a, valovi prisilnih
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migracija, odnosno egzodusa muslimana iz izgubljenih krajeva pod osmanskom
upravom, pretezno muhadzira iz Ugarske, Slavonije i Dalmacije, preplavili su
Bosanski ejalet. Oni su naseljavani oko rijeke Une, u srednju Bosnu, oko Vrbasa,
Sprece, Ukrine, Drine, Save, Neretve, Lasve, Sane, Prale, Vrbanje, Rame,
Krivaje, Usore i Bregave. Muhadziri iz Like i s Korduna mahom su se naselili
u Bosansku krajinu, oko Bihac¢a, Cazina, Bosanske Krupe i drugih gradskih i
seoskih sredina. Muhadziri iz Like naselili su krajeve oko Une i Sane, gdje
nastaju nova naselja: Kulen-Vakuf, Orasac, Covka, Bosanski Petrovac i Prijedor.
Znatan broj muhadzira iz Ugarske naseljavao se oko Tuzle, Modrice i po okolnim
mjestima. U Pounje, Glamo¢, Grahovo i Livno naselili su se izbjegli muslimani iz
gornje Dalmacije. Oni iz Cetinske krajine dosli su u Malu Kladusu i Todorovo.
Muslimani s podru¢ja srednje Dalmacije razmjestali su se oko Livna, Ljubuskog,
Ljubinja, Stoca, Duvna. U Hercegovini je bilo dosta muhadzira iz Herceg-Novog,
iz Risna, Imotskog, Makarske i drugih mjesta nekadasnje “turske Dalmacije”.
Ratne nedace bile su prac¢ene i pojavom epidemija. Kuga, pra¢ena gladu i susom,
izazvala je u ejaletu od 1686. do 1690. pomor. Ljudi su bjezali iz naselja i boravili
u das¢arama porijed rijeka.

Pridoslo muslimansko stanovni$tvo naseljavalo se po opustjelim selima nakon
odlaska nemuslimana i angaziralo na opravkama tvrdava i sli¢no. Dolaskom
muhadzira popunjavale su se ratom nastale praznine i donekle popravljale
populacione prilike kod muslimanskog Zivlja. Ova zajednica broj¢ano je ojacana
i kompaktizirana. Iskustvo novopridoslih muhadzira pojacavalo je svijest o tome
da treba braniti ejalet kao uslov bez koga nema opstanka muslimana. I pored ovih
naseljavanja, kao i prirodnog prirastaja ovog stanovni$tva, mnogi dijelovi ejaleta
bili su srazmjerno slabo naseljeni. Paznja osmanskog centra bila je usmjerena na
pojacavanje odbrane isturenih tvrdava i stabiliziranje prilika. Osmanske vlasti su
nastojale da opustjelu zemlju nasele ljudima koji bi je obradivali. Sultan Mustafa
IT (1695-1703) fermanom nareduje da bosanski namjesnik svima onima koji
zele da se vrate treba predati napustena imanja i usto im dati besplatno potrebno
orude i sjeme, navode(i dalje: “Krajevi moga Carstva ne mogu biti pusti bez raje.
Radi ozivljavanja i naseljavanja, treba se obazrjeti i smilovati na raju.” Bosanski
ejalet je nakon Karlovackog mira, kao najzapadnija osmanska provincija, najvise
izlagan napadima susjednih drzava — Austrije i Venecije. Prvih decenija XVIII
stolje¢a postao je pravi bastion odbrane. Zapocela je gradnja novih kao i opravka
vise zapustenih tvrdava i drugih vojnih objekata. U prvim trima decenijama
XVIII stolje¢a sagradeno je preko dvadeset gradova i Sest palanaka. To se nerijetko
dogada uz zidine razorenih i zapustenih tvrdava, u blizini novih drzavnih granica.
Zbog novopridoslog stanovnistva neka se sela razvijaju u kasabe.
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Naredni val predstavlja pristizanje muslimana u godinama nakon
sklapanja Karlovackog mira, dok je u meduvremenu bilo i znatnog iseljavanja
nemuslimanskog stanovnistva iz ejaleta. U prvim godinama nakon osmanskog
poraza pod Beom nemuslimani odlaze iz ejaleta u krajeve pod mleta¢kom
upravom. Padom Broda, Gradiske i Pakraca, iz Slavonije je 1691. odstranjena
osmanska uprava. Nakon Karlovackog mira u Slavoniji je ostalo 85 praznih
muslimanskih naselja, koja ¢e docnije naseliti Vlasi pravoslavci. Muslimanske
porodice koje su ostale po Ugarskoj i Slavoniji bile su pokrstene. Sli¢nu sudbinu
dozivjeli su i muslimani u Lici, Krbavi i Dalmaciji. Pokrstavanja su u Lici trajala
sve do 1696. godine. U Liku i Krbavu pristizu brojne hris¢anske porodice s
Kupresa, iz Grahova i Kne$polja, koje od austrijskih vlasti dobijaju opustjele
muslimanske posjede. Nakon pada Kostajnice 1688. ve¢a “mnozina Srba s druge
strane Une, sa Kozare, presla je na prostor Banije”. Krajem XVII stolje¢a primjetan
broj katolika polazi za Eugenom Savojskim prema Slavoniji. Velike grupe katolika
i Vlaha napustaju Bosnu i prelaze Savu, naseljavaju se u posavskim selima ili
osnivaju posve nova. Od osvojenih osmanskih krajeva Habsburgovci su formirali
Cetiri kapetanije: Kostajnicku, Glinsku, Zrinsku i Jasenovacku, koje ée naseliti
izbjeglo nemuslimansko stanovni$tvo iz Bosanskog ejaleta. U prvim decenijama
XVIII stolje¢a u ovom ejaletu zbog priliva muhadzira muslimansko stanovnistvo
je zadrzalo apsolutni broj iz prethodnog stoje¢a: 213.000, pravoslavaca je bilo
77.000 a katolika 25.000. Pocetak XVIII stolje¢a ejalet doc¢ekuje sa 76 gradova.
S muslimanima iz Budima povukli su se i Jevreji sefardi, koji mahom dolaze
u Sarajevo. S njima pristizu i prvi Askenazi, jevrejske izbjeglice iz istog grada.
Povlacedi svoje trupe s Balkana, evropski monarsi su sultanu ostavljali kao taoce
hris¢ansko stanovnistvo, koje su prethodno navodili na bune. One i savezni$tva s
osmanskim neprijateljima morali su da promjene odnose izmedu osmanske vlasti
i njenih hris¢anskih podanika. Osmansko-mletacki rat 1714. zaokruzio je period
u kojem je Bosanski ejalet aktivno ucestvovao u previranjma u kojima se nasla
Osmanska drzava.

Knjigu odlikuje multidisciplinarnost i vi$e diskursa. U njoj su analizirani
migracijski tokovi od 1683. do 1718. te paralelno s tim rekonstruirano je
djelovanje drustvenih, ekonomskih, politi¢kih i kulturnih faktora u demografskim
promjenama u Bosanskom ejaletu. Rezultati analize demografskih procesa i
promjena kontekstualizirani su na nivou Osmanske drzave. Autorica je tezila
da svoj sinteticki, ali u znatnoj mjeri i analiticki rezultat pribliZi $to vise svom
vremenu. Ulozila je vidljiv trud da uspostavi

nove parametre posmatrajuéi cjelinu bosanskog prostora u teritorijalnom

obujmu Bosanskog ejaleta uokvirenog godinama 1683. i 1718., ali uzimajudi
podjednako u obzir razloge koji su doveli do demografskih promjena, sliku
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prostora koji se napusta i prostora u koji se dolazi, odlike tradicije i kulture
migranata koje su ostale sacuvane ili prihvacene od zate¢ene populacije itd.

Predotila je obiljezja ratovanjem podstaknutih migracija u ejaletu, historijsko
znaCenje migracija u formiranju etnicke strukture na odredenom prostoru,
demografske promjene i procese (nastanak gradova, dotok novog stanovnistva,
epidemije, napustanje sela, organiziranje kucanstava, Zivotni standard, obrazovni
nivo, promjene u kulturi Zivljenja itd.). U historiografiji su migracijski procesi
promatranog razdoblja uglavnom tretirani jednodimenzionalno. Mnogo je zato
jo$ “historijskih bjelina”, onoga $to historiografija nije napisala. Njena vrijednost
moze se mjeriti i onim $to ona nije proucila. Praznine, kako konstatira autorica,
koje

nose regionalne historiografije u cjelini nastaju posebno zbog usmjerenosti

na stereotipsku faktografiju i pojednostavljene historijske prikaze koji su

zapostavili i velikim dijelom i izbrisali cijele dionice identiteta i historijskog

pamcéenja svih naroda, koji i danas Zive na prostoru zaokruzenom od Hazima
Sabanovi¢a u granicama od Sapca do mora i od Zvecana do Virovitice.

Kultura svakog naroda i njegov identitet rezultat su medudjelovanja s drugim
narodima i kulturama, uz pratece specifi¢nosti i prilagodavanja. Historija svakog
naroda sveobuhvatna je, to je viSeznacan proces dugog trajanja, a ne historija
novih pocetaka. S ustanovljenim historijskim faktima, ustvrduje autorica, obaveza
historicara proteze se i na istrazivanje svih

dostupnih korijena identiteta i intencija pojedinih historijskih fenomena, a ne
samo obradivanje odredenih historijskih procesa kao definitivnih prekretnica
(osvajanja odredenih prostora, npr.). Politicke granice nakon toga postaju
relativna pri¢a, a mentalna percepcija, sposobnost i opseg kolektivnog paméenja
svega §to se proZivjelo dugoroéno ¢ée uvjetovati stavove izmedu pojedinaca,
porodica ili grupa.

Historicari fenomenu migracija, pokazuje i ova knjiga, treba da prilaze visestrano,
uzimajudi u obzir i statisti¢ka, etnografska, socioloska, lingvisticka i drugovrsna
istrazivanja. U nau¢nim analizama brojevi imaju ¢arobnu mo¢, “iako od njih
nita nije nepouzdanije, ako se upotrebljavaju s predumisljajem”. “Sporovi”
razli¢itih statistika i procjena dugovjeéni su. Iza njih su ljudi i njihovi udesi. Zato
je neophodna i “perspektiva odozdo”. Vazno je pritom i osjecanje za slozenosti
zivota i historije, uz traganje za “kockicama mozaika nestalog Zivota”, bez
“razaranja istorijskog pamdcenja’ i nametanja “tudeg pripovedanja’. Uprostena
definiranja, upozorava autorica,

nesumnjivo slozenih pojava i tema ostala su do danas ocit nedostatak balkanskih
historiografija. Pitanje poput onog ko su muslimani koji dolaze na prostor
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Bosanskog ejaleta i oni koji ostaju na prostorima izvan osmanske uprave ostalo
je najmanje istrazeno, a materijalni ostaci kao dokazi nekadasnjeg bivstvovanja,
ciljano ili protokom vremena, nestali.

Dogadajna historija, vojno-politicka, opravdana su podsje¢anja, nije manje
bitna od kulturne, drustvene, ekonomske, ali nije primarna. Histori¢arima je
potrebna i teorijsko-metodoloska upuéenost u srodne nau¢ne discipline i njihova
dostignuda, da bi podigli znanje na visi nivo. Jedan isti dokument, sa stanovista
sociologije, ekonomije, politicke historije, lingvistike, etnologije, demografije
ili antropologije, ovisno o pitanju, moze davati vise odgovora. Moguénosti
razli¢itog “Citanja’ ne iscrpljuju se. Metodologija je tu presudna. Nijedna
interpretacija “bila teorijska ili ne, ne moze odslikati minulu stvarnost u njenoj
celokupnoj kompleksnosti” (Jirgen Koka). Razvitak historiografskih saznanja i
argumentiranih tumacenja otvara “nova polja nepoznatog”. Historijsko znanje
pomice i mijenja standarde, otvoreno je “ispravcima, dopunama i raspravama’.

Sve $to se zbilo, pokazuje i ova knjiga, ima viSe perspektiva. Historijska
nauka iziskuje reljefne, asimetri¢ne slike, obuhvatanje pojava u cjelini. Dublji
drustveno-historijski procesi, kao i brojni segmenti koji ¢ine sastavni dio Zivota
u svim epohama, predmet su interdisciplinarnih proucavanja. Prevazilazeci
“antikvarni” odnos prema gradi, svjesna da se u dokumentima ne nalaze “cijele
istine” pos$to su izvori fragmentarni, da u proucavanju historije “vrata uvijek
ostaju otvorena’, Ramiza Smajic’ se, uz provjeru rezultata i sudova istrazivanja
drugih autora, pridrzavala multidisciplinarnog prilaza. Uz stru¢no snalazenje u
suocavanju s viSeslojno$¢u proslosti, njena dostignuta saznanja i interpretacije
modificiraju poimanja dionica vremena ratova, kriza i migracija krajem XVII i
pocetkom XVIII stolje¢a na Balkanu, otkrivaju i njihove malo poznate, znacajne
ali zanemarene segmente, ¢ineéi ovu knjigu preporudljivom za stru¢nu i $iru
javnost. Kriticka spoznaja historijskog iskustva doista je “opomena i korektiv”,
nauk za mudre.

Safet Bandzovic



